
Wandladegerät
Chargeur mural

Caricabatterie da muro

Bedienungsanleitung
Notice d‘instructions

Istruzioni d‘uso



Sicherheitshinweise
Generelle Vorsichtsmassnahmen
• Lassen Sie das Ladegerät nicht fallen und setzen Sie 

es keinen heftigen Erschütterungen aus.
• Lassen Sie das Ladegerät nur von Fachleuten repa-

rieren.
• Verwenden Sie zur Reinigung nur trockene und 

weiche Tücher.
• Dieses Ladegerät ist kein Spielzeug, halten Sie es 

von Kinderhänden fern. 

Vorsichtsmassnahmen für elektronische Geräte
• Betreiben Sie das Ladegerät nur, wenn es direkt an 

eine funktionierende Steckdose angeschlossen ist.
• Verwenden Sie das Ladegerät nur in trockenen Räu-

men und schützen Sie es vor Schmutz, Feuchtigkeit, 
Überhitzung und extremen Temperaturen.

• Öffnen Sie das Ladegerät nicht und verwenden Sie 
es nicht weiter, wenn es beschädigt ist.

• Wenden Sie beim Einstecken des Ladegeräts und 
bei eventuell eingesetzten Adaptern keine Gewalt an.



• Trennen Sie das Ladegerät vor dem Reinigen oder 
bei längerem Nichtgebrauch vom Stromnetz.

• Verlegen Sie alle Kabel so, dass keine Stolpergefahr 
entsteht oder Fluchtwege blockiert werden.

• Schliessen Sie keine defekten Geräte wie beispiels-
weise ein beschädigtes USB-Kabel an dieses Lade-
gerät an.

• Betreiben Sie das Ladegerät nicht ausserhalb seiner 
in den technischen Daten angegebenen Leistungs-
grenzen.

• Dieses Ladegerät ist durch den Weitbereichsein-
gang (100 – 240V, 50/60 Hz) weltweit einsetzbar.

• Bitte beachten Sie, dass je nach Land zusätzlich 
ein Reiseadapter eingesetzt werden muss, um den 
korrekten Anschluss an die verschiedenen Steckdo-
sentypen zu gewährleisten.

GaN-Technologie
Galliumnitrid, kurz GaN, ist ein Material, das unter an-
derem für Halbleiter in Ladegeräten verwendet wird. 
Diese neue Technologie reduziert die Wärmeentwick-



lung und erhöht die Lebensdauer, die Ladegeschwin-
digkeit und die Ausgangsleistung.

Hinweis
Die Ausgangsleistung passt sich automatisch dem 
angeschlossenen Gerät an. Es ist wichtig, dass das 
verwendete Kabel die Leistung des GaN-Ladegeräts 
und des Endgeräts unterstützt.

Technische Daten
Modell:  F01425, F01426
Eingang:  100-240V~ 50-60Hz  
Ausgang C1/C2:  DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,  
  20V/2.25A (45W max.)
Ausgang USB-A:  DC 5V/ 3A, 9V/ 2A, 12V/1.5A, 20V/ 1.5A  
           (30W max.)
Ausgang C1+C2:  22.5W+22.5W
Ausgang C1+A:  22.5W+18W 
Ausgang C2+A:  7.5W+7.5W
Ausgang C1+C2+A: 22.5W+7.5W+7.5W
Unterstützt:     PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC4+,  
  AFC, FCP, Apple 2.4A, BC1.2DCP 



Gewährleistung
Die Furber AG übernimmt keinerlei Haftung oder 
Gewährleistung für Schäden, die aus unsachgemäs-
ser Installation, Montage und unsachgemässem 
Gebrauch des Geräts oder einer Nichtbeachtung der 
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshin-
weise resultieren.

Hinweise zum Umweltschutz
Elektrische und elektronische Geräte sowie Bat-
terien dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt 
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich ver-

pflichtet, elektrische und elektronische Geräte sowie 
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafür 
eingerichteten, öffentlichen Sammelstellen oder an 
die Verkaufsstelle zurückzugeben. Entsorgen Sie das 
Verpackungsmaterial gemäss den örtlich geltenden 
Entsorgungsvorschriften. Händler, Geschäfte und Ge-
werbetreibende sind gesetzlich verpflichtet, Altgeräte 
zurückzunehmen.



Service und Support
Bei defekten Geräten oder Problemen während der 
Installation wenden Sie sich bitte an Ihren Händler 
oder an die Furber Produktberatung auf:
http://www.furber.ch/kontakt.





Consignes de sécurité
Consignes de sécurité générales :
• Ne laissez pas tomber le chargeur et ne l’exposer 

pas à de grandes secousses. 
• Faites réparer ce chargeur uniquement par des 

spécialistes.
• Nettoyez ce chargeur uniquement avec des chiffons 

propres et doux. 
• Ce chargeur n’est pas un jouet. Tenez-le hors de la 

portée des enfants.  

Mesures de précaution pour les appareils électriques 
• Utilisez uniquement ce chargeur lorsqu’il est bran-

ché directement sur une prise qui fonctionne. 
• Utilisez le chargeur uniquement dans des pièces 

sèches et protégez-le de la poussière, de l’humidité, 
de la surchauffe et des températures extrêmes. 

• N’ouvrez pas le chargeur et arrêtez de l’utiliser 
quand il est endommagé. 

• N’utilisez pas de la force quand vous branchez 
l’appareil ou quand vous branchez un adapteur sur 



l’appareil.
• Débranchez le chargeur avant de le nettoyer et lors-

que vous ne l’utilisez pas pendant un certain temps. 
• Disposez tous les câbles de manière à ce qu’il soit 

impossible de trébucher par-dessus et de manières 
à ce qu’ils ne bloquent pas les issues de secours. 

• Ne branchez pas d’appareils défectueux, tels que des 
câbles USB endommagés sur ce chargeur. 

• N’utilisez pas cet appareil à une puissance supérieu-
re à celle indiquée dans les données techniques.

• Grâce à sa tension de service (100 – 240 V, 50/60 Hz) 
ce chargeur est utilisable dans le monde entier.

• Veuillez prendre en compte, que selon le pays 
d’utilisation, vous nécessitez un adaptateur pour 
brancher l’appareil sur les différents types de prises

Technologie GaN
Le nitrure de gallium, ou GaN, est un matériau utilisé 
entre autres pour les semi-conducteurs des charge-
urs. Cette nouvelle technologie réduit le dégagement 
de chaleur et augmente la durée de vie, la vitesse de 



charge et la puissance de sortie.

Remarque
La puissance de sortie s‘adapte automatiquement 
à l‘appareil connecté. Il est important que le câble 
utilisé supporte la puissance du chargeur GaN et de 
l‘appareil final.

Données techniques
Modèle :  F01425, F01426
Entée :   100-240V~ 50-60Hz  
Sortie C1/C2 :  DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,  
  20V/2.25A (45W max.)
Sortie USB-A :  DC 5V/ 3A, 9V/ 2A, 12V/1.5A, 20V/ 1.5A  
           (30W max.)
Sortie C1+C2 :  22.5W+22.5W
Sortie C1+A :  22.5W+18W 
Sortie C2+A :  7.5W+7.5W
Sortie C1+C2+A :  22.5W+7.5W+7.5W
Supporte :     PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC4+,  
  AFC, FCP, Apple 2.4A, BC1.2DCP



Garantie
La Furber AG n’assume aucune responsabilité ou 
garantie pour des dommages causés par une instal-
lation non-conforme, un montage ou une utilisation 
incorrecte ou par le non-respect du mode d’emploi et 
/ ou des consignes de sécurité.

Précision sur la protection de l’environnement.
Les appareils électriques et électroniques ainsi 
que les batteries / piles ne peuvent pas être jetés 
dans les ordures ménagères. Le consommateur 

est légalement obligé de jeter ses appareil électri-
ques et électroniques ainsi que ses batteries / piles 
dans les points de rassemblement publiques ou de 
les ramener au lieu d’achat à la fin de leur durée de 
vie. Jetez l’emballage selon les règles locales de mise 
au rebut. Les vendeurs, les magasins et les com-
merçants sont légalement obligés à reprendre vos 
anciens appareils. 



Service et soutien
Dans le cas d’un appareil défectueux ou lors de 
problèmes d’installation, veuillez contacter votre 
commerçant ou les conseillers produits Furber sur : 
http://www.furber.ch/kontakt.





Istruzioni di sicurezza
Precauzioni generali
• Non faccia cadere il caricabatteria né lo sottoponga 

a urti violenti.
• Faccia riparare il caricabatteria solo da professionisti.
• Usa solo panni asciutti e morbidi per la pulizia.
• Questo caricabatteria non è un giocattolo, lo tenga 

fuori dalla portata dei bambini. 

Precauzioni per i dispositivi elettronici
• Utilizzare il caricabatteria solo quando è colle- gato 

direttamente a una presa funzionante.
• Utilizzare il caricabatteria solo in ambienti asciutti e 

proteggerlo da sporco, umidità, surriscaldamento e 
temperature estreme.

• Non aprire il caricabatteria o continuare ad usarlo se 
è danneggiato.

• Non usare la forza quando si inserisce il caricabatte-
ria o gli adattatori che possono essere inseriti.

• Scollegare il caricabatteria dalla rete prima della 
pulizia o quando non viene utilizzato per un lungo 



periodo.
• Posare tutti i cavi in modo che non ci sia il rischio di 

inciampare o di bloccare le vie di fuga.
• Non collegare a questo caricabatteria dispositivi 

difettosi come un cavo USB danneggiato.
• Non utilizzare il caricabatteria al di fuori dei limiti di 

potenza specificati nei dati tecnici.
• Questo caricatore può essere utilizzato in tutto il 

mondo grazie al suo ingresso ad ampio raggio (100 - 
240 V, 50/60 Hz). 

• Si prega di notare che, a seconda del paese, è ne-
cessario utilizzare anche un adattatore da viaggio 
per garantire il corretto collegamento ai vari tipi di 
prese.

Tecnologia GaN
Il nitruro di gallio, in breve GaN, è un materiale utiliz-
zato, tra l‘altro, per i semiconduttori dei caricabatterie. 
Questa nuova tecnologia riduce la generazione di 
calore e aumenta la durata, la velocità di carica e la 
potenza di uscita.



Nota
La potenza di uscita si adatta automaticamente al 
dispositivo collegato. È importante che il cavo uti-
lizzato supporti la potenza del caricatore GaN e del 
dispositivo finale.

Dati tecnici
Modello:  F01425, F01426
Ingresso:  100-240V~ 50-60Hz  
Uscita C1/C2:  DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,  
  20V/2.25A (45W max.)
Uscita USB-A:  DC 5V/ 3A, 9V/ 2A, 12V/1.5A, 20V/ 1.5A  
           (30W max.)
Uscita C1+C2:  22.5W+22.5W
Uscita C1+A:  22.5W+18W 
Uscita C2+A:  7.5W+7.5W
Uscita C1+C2+A:  22.5W+7.5W+7.5W
Supporti:     PPS, PD3.0, PD2.0, QC3.0, QC4+,  
  AFC, FCP, Apple 2.4A, BC1.2DCP

 
 



Garanzia
Furber AG non si assume alcuna responsabilità o 
garanzia per i danni derivanti da un‘installazione, un 
montaggio e un uso improprio dell‘apparecchio o 
dalla mancata osservanza delle istruzioni per l‘uso e/o 
delle istruzioni di sicurezza.

Note sulla protezione dell‘ambiente
I dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie 

non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. 
Il consumatore è obbligato per legge a restituire le 
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le bat-
terie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta 
pubblici istituiti a questo scopo o al punto di vendita. 
Smaltire il materiale di imballaggio in conformità 
con le norme di smaltimento localmente applicabili. 
Rivenditori, negozi e commercianti sono legalmente 
obbligati a ritirare i vecchi apparecchi.



Servizio e supporto
In caso di guasti o problemi durante l‘installazione, 
rivolgetevi al vostro fornitore o al supporto Furber su 
http://www.furber.ch/kontakt.





Furber AG
CH-5506 Mägenwil 

Made in RPC


